ucenie o pouZivani zariadenia bezpecnym spdsobom a st
pochopené stvisiace rizika. Cistenie a Udrzbu zariadenia
by nemali vykonavat deti bez dozoru. Deti by sa nemali
hrat'so zariadenim (obr. E).

7. Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny. Na konci
Zivotnosti je potrebné vymenit celé svietidlo.

8. Ohrievacodstraneny zvody nie je mozné zapndt. Ohrievac
musi pracovat'v pinom tahu. Maximélna hlbka ponorenia
80 cm (obr. F).

9. POZOR! Napdjaci kabel by mal byt pripojeny k elektrickej
sieti spdsobom uvedenym na (obr. G) tak, aby Cast kabla
volne visela pod predradnikom. Ciefom je zabranit moz-
nému zaplaveniu zataze vodou v pripade jeho kondenza-
cie na napéjacom kabli.

Podmienky pouzivania:

« Akvérium by malo byt umiestnené na rovnom a rovnom povrchu.

« Akvérium by malo spocivat celym spodnym povrchom na povrchu, na ktorom stoji. Nesmie sa hojdat
alebo mat niektory z jeho okrajov vycnievajlicich mimo zakladne.

« Akvarium by malo byt umiestnené na vyhradenom podklade (napr. takom, ktory vyraba AQUAEL) alebo
by mal mat pod nim umiestnenu Specialnu podlozku, ktora zodpoveda jeho velkosti.

« Pred zacatim pouzivania akvarium by sa malo umyt vlaznou vodou, aby sa odstranili potencialne necis-

toty vzniknuté pocas vyrobného procesu a prepravy.

Akvérium by sa nemalo umyvat hordcou alebo velmi studenou vodou.

Maximalna hladina vody v akvériu je 10 mm pod jeho hornym okrajom.

Nadrz by sa mala vyprazdiovat iba odcerpavanim vody (voda by sa nemala vylievat z nadrze — nebez-

pecenstvo rozbitial).

« Pridisteni nadrze budte opatrni (nebezpecenstvo zlomenia a vazneho alebo trvalého poranenia tela!).

- Vyrobca nezodpoveda za tcinky osudovych udalosti spasobenych vonkajsimi faktormi.

Nie je dovolené:

« Pouzivajte akvarium, ktoré nie je v siilade s miestom urcenia.

« Porusujte podmienky pouzivania produktu.

« Zasahujte do oblasti spojenia stien (napr. vyrezavanie silikénovych spojov).

« Pokuste sa odstranit vystuzné pasy (instalované v nadrziach s dlzkou presahujicou 80 cm).

Prazdna akvariové nadrz sa nesmie zdvihat za okraj (nebezpecenstvo zlomenia, poskodenia nadrze alebo
dokonca vézneho alebo trvalého poranenia telal).

Nadrz napInend vodou sa nesmie zdvihat ani premiestiiovat (nebezpecenstvo rozbitia!).

Povinnosti vyrobcu vyplyvajice zo zaruky:

Vyrobca zarucuje trvanlivost a tesnost akvariovych spojov po dobu 24 mesiacov od datumu nakupu. V pri-
pade nedostatkov, ktoré sa objavia pocas zarucnej doby, je potrebné obrétit sa na predajné miesto alebo
servisné stredisko. Vyrobca neuzndva reklamacie z dovodu poskodenia stien akvaria (praskliny, triesky),
viditelného poskodenia silikonovych spojov, porusenia podmienok pouzivania.

INSTALACIA A UDRZBA. Osvetlovacie moduly dodavané so sipravami LEDDY SETS vyuzivajii najmodernej-
sie technoldgie. LED technoldgie. Vykonné LED diody vyzaruju silné svetlo s farebnou teplotou 7000 K (DAY).
Osvetlenie mdze vymenit koncovy pouzivatel. Moduly LEDDY TUBE PLANT s farebnou teplotou 9000 K st
k dispozicii aj ako volitelné prislusenstvo. Montaz osvetlovacieho modulu do veka je zndzornena na obr. 3
(LEDDY SET404a 60) ana obr. 4 (LEDDY SET 75). Osvetlovaci modul je bezidrzbovy. V pripade potreby opraste
jeho povrch suchou cistou handrickou. Na Cistenie stien nadrze pouzite makku handricku alebo Spongiu
alebo Specidlny cistic akvaria.

DEMONTAZ A LIKVIDACIA. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa nemal
vyhadzovat do kosa. Vyber a sprévna likvidacia tohto druhu odpadu prispieva k ochrane
zivotného prostredia. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni moze obsahovat ne-
bezpecné latky. Spravnou likvidaciou pouZitého zariadenia sa zabrani moznym negativnym
vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie. Pouzivatel'je zodpovedny za odovzdanie pouzitého

mmmmmm  Zafiadenia na Specializované zberné miesto, kde bude bezplatne prijaté. Informacie o ta-
komto mieste je mozné ziskat od miestnych radov alebo na mieste nakupu.

ZARUCNE PODMIENKY. Vyrobca poskytuje zaruku 24 mesiacov od datumu nakupu. Zéruka sa vztahuje na
chyby spdsobené chybou vyrobcu, t. j. chybnym materidlom alebo chybami pri montazi. Nevztahuje sa na
Skody spasobené chybou pouzivatela spdsobenti nespravnou manipulaciou so zariadenim alebo pouziva-
nim zariadenia na tcely, ktoré nie stiv silade s jeho urcenim. Pozor: akykolvek pokus o tipravu alebo demon-
tdz nad rdmec bezného pouZivania a tdrzby sposobi stratu zaruky. V pripade nespravnej prevadzky zaria-
denia ho zaslite s vypInenym zarucnym listom na adresu vyrobcu alebo distribitora. Zhoda ddtumu vyroby
vyrazeného na vyrobku a zapisaného v zérucnom liste je predpokladom pre prijatie zaruky. Nasledujice
zérucné podmienky nevylucujt, neobmedzuji ani nepozastavuji préva pouzivatela vyplyvajtce z nesdladu
tovaru sozmluvou. Zaruka je obmedzend len na opravu alebo vymenu jednotky a nevztahuje sa na nésledné
straty alebo poskodenia Zivych alebo nezivych predmetov.

LT VARTOTOJO VADOVAS

Dékojame, kad pasirinkote AQUAEL produkta. Esame jsitikine, kad bisite patenkinti jo veikimu. Pries nau-
dodami gaminj, praSome atidziai perskaityti naudojimo instrukcija, kad iSvengtuméte galimy problemy.
PAVADINIMAS IR SAVYBES. LEDDY akvariumo rinkiniai skirti gélo vandens akvariumy jrengimui.
Komplekte yra staciakampis bakas, gamykloje priklijuotas silikonu; i3skirtinai patvarus dangtis su jmon-
tuotu ap3vietimu ir didelémis atvarty durimis Zuvy 3érimui; automatinis Sildytuvas; ir didelés talpos vidinis
filtras. Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé yra F. Apsvietimas
qali buti pakeistas galutiniu vartotoju (3—4 pav.). Dangtyje sumontuotas apsvietimas yra unikalus dienos
ir nakties LED modulis, veikiantis trimis rezimais: DIENA / DIENA / NAKTIS. DAY rezimas yra pagrindinis ir
stipriausia Sviesa, ap$viecianti akvariumg dienos metu DAYBREAK rezimas turi sumazintg $viesos srautg
iki 50% plius mélyna Sviesa. Jis veikia gerai kaip pirmasis rezimas po nakties ir maitinant, ypac jei turite
droviy atsargy. NIGHT rezimas yra mélynas Svytéjimas, suteikiantis unikali galimybe stebéti akvariuma
po tamsos, jskaitant zuvis ir naktinius gyvanus. Dienos ir nakties apsvietimas graziai isryskins jisy akvariu-
mo interjero iSdéstyma tiek dieng, tiek naktj ir padarys jj jaukesnj. Darbo rezimo keitimas DIENA / DIENA /
NAKTIS jvyksta isjungus ir jjungus modulj jungikliu ne ilgiau kaip per 5 sekundes. Tiesioginis perjungimas
DAY rezima vyksta isjungus moduljilgiau nei 5 sekundes ir tada jj paleidus i$ naujo. LED modulis skleidzia
daugiau 3viesos nei jprasta fluorescenciné lempa, tuo paciu sunaudodama apie 50% maziau energijos.
Skirtingai nuo liuminescenciniy lempy, modulio nereikia daznai keisti. LEDDY rinkinio dangtyje gali tilpti
papild LED modulis (jsigyj atskirai), kad baty patenkinti ypac reiklis vandens augalai (1 pav.).
Dangtyje yra iSmanioji atidarymo sistema, kuri pasalina vyriy ir atramy poreikj, kad buty galima pakelti
dangtj. Kondensuotas vanduo surenkamas ir isleidZiamas atgal j rezervuarg per dangtyje jmontuota tubuly
tinkla. Dangcio gale yra specialiis grioveliai, palengvinantys angy pjovima filtro filtro montavimui (2 pav.).
Atkreipkite démesj, kad padarydami tokias angas dangtyje, neprarandate gamintojo garantijos. Dél pati-
krinty technologiniy sprendimy, kruopstaus komplektuojamos jrangos pasirinkimo ir paprasto naudojimo
LEDDY SET idealiai tinka net pradedantiesiems zuvy laikytojams. Taip pat yra filtras ir automatinis akvariu-
mo $ildytuvas. Sios jrangos specifikacijas, veikimo principa, montavima ir prieZidra rasite atitinkamuose
vadovuose.

SAUGOS PRIEMONES

Prietaisas pagamintas visiskai laikantis Siuo metu privalomy

ES saugos standarty. Siekiant uztikrinti saugy eksploatavi-

mair ilgq Sio produkto gyvavimo cikla, atidZiai perskaitykite

Sias saugos taisykles:

1. Svarbu! Pries naudojimg atidZiai perskaitykite. Pasilikite
ateiciai. Pries kiekvieng jrenginio diegima ir aktyvinima,
atidZiai perskaitykite Sig naudojimo ir montavimo ins-
trukcija (A pav.).

2. Prietaisas skirtas naudoti tik pagal paskirtj ir tik patalpo-
se (B pav.).

3. Prietaisas turéty buti prijungtas tik prie tinklo sistemos,
kurios vardiné jtampa ir vardinis daznis atitinka nurody-
tajq ant prietaiso.

4. Taikoma lempai: jei pazeista iSoriné Sviesos jtaiso Zarna
arba laidas, jo negalima pakeisti; armatra turi bati su-
naikinta (C pav.). Taikoma filtrui ir Sildytuvui: maiti-
nimo laidas yra nenuimamas ir jo negalima pakeisti. Jei
laidas paZeistas, prietaisq reikia iSmesti (C pav.).

5. |SPEJIMAS! Pries atidarydami Sviestuvg techninei prie-
Zidrai, atjunkite prietaisa nuo maitinimo Saltinio. Prie$

jdédami ranka j vandenj, visada atjunkite visus kontei-
nerio viduje esancius prietaisus nuo jy maitinimo Saltinio
(D pav.).

6. Sia jranga gali naudotis ne jaunesni kaip 3 mety vaikai
ir asmenys, kuriy fizinés ir psichinés galimybés yra su-
silpnéjusios, taip pat asmenys, nepatyre ir nesusipazine
su jranga, jei yra numatyta saugaus jrangos naudojimo
prieZidra arba instruktazas ir yra suvokiama su tuo susi-
jusi rizika. Vaikai neturéty valyti ir priziaréti jrangos be
priezidros. Vaikai neturéty Zaisti su jranga (E pav.).

7. Sio Sviestuvo Sviesos 3altinis nekeiciamas. Visas Sviestu-
vas turi bati pakeistas pasibaigus jo tarnavimo laikui.

8. 1§ vandens iSimtas Sildytuvas negali bati jjungtas.
Sildytuvas turi veikti visiskai skersai. Maksimalus panar-
dinimo gylis 80 cm (F pav.).

9. ATSARGIAI' Maitinimo laidas turéty buti prijungtas prie
elektros tinklo taip, kaip pateikta (G pav.), Kad dalis laido
laisvai kabéty po balastu. Taip siekiama uzkirsti kelig ga-
limam balasto uztvindymui vandeniu, jei jis kondensuo-
tysi ant maitinimo laido.

Naudojimo salygos:

« Akvariumas turi bati ant lygaus, lygaus pavirsiaus.

Akvariumas turéty pailsétisu visu apatiniu pavirsiumiant pavirsiaus, ant kurio jis stovi. Jis neturi siabuoti

arba jo krastas neturi bati prilipes uz pagrindo riby.

« Akvariumas turéty bati dedamas ant tam skirto pagrindo (pvz., pagamintas AQUAEL) arba po juo turéty
buti dedamas specialus kilimélis, atitinkantis jo dydj.

« Pries pradedant naudoti akvariuma, jj reikia nuplauti drungnu vandeniu, kad baty pasalintos galimos

priemaisos, susidariusios gamybos proceso ir transportavimo metu.

Akvariumas neturéty bti plaunamas karstu arba labai $altu vandeniu.

Maksimalus vandens lygis akvariume yra 10 mm Zemiau jo virSutinio krasto.

Bakas turi bati iStustintas tik ispumpuojant vandenj (vanduo neturéty bati iSpilamas i$ rezervuaro — ri-

zika sulaztil).

« Valydami baka bukite atsargs (pavojus sulizti ir sunkiai ar visam laikui susizeistit).

Gamintojas neatsako uz iSoriniy veiksniy sukelty lemtingy jvykiy poveikj.

Neleidziama:

« Naudokite akvariuma, neatitinkantj jo paskirties.

Pazeisti produkto naudojimo salygas.

« Trikdyti sieny sujungimo vietas (pvz., iSpjauti silikonines jungtis).

- Pabandykite pasalinti armatiros juosteles (sumontuotas rezervuaruose, kuriy ilgis virsija 80 cm).
Tuscias akvariumo bakas neturi buti pakeltas uz krasto (pavojus sulauzyti, sugadinti baka ar net sunky
ar nuolatinj kino suzalojima!).

Vandens pripildyto rezervuaro negalima nei pakelti, nei pajudinti (pavojus suluzti!).

Gamintojo jsipareigojimai, kylantys i$ garantijos:

Gamintojas garantuoja akvariumo sankryzy ilgaamziskuma ir sandaruma per 24 ménesius nuo pirkimo da-
tos. Jei garantiniu laikotarpiu atsiranda trikumy, reikéty kreiptis j prekybos vieta ar aptarnavimo centrg.
Gamintojas nepripazjsta skundy dél akvariumo sieny (jtrakimy, lusty) sugadinimo, matomy silikoniniy
jungciy pazeidimy, pazeidziant naudojimo salygas.

MONTAVIMAS IR PRIEZIURA. Apsvietimo moduliai, tiekiami kartu su LEDDY SETS, yra modernis. LED
technologijos. Galingi Sviesos diodai skleidZia stiprig Sviesa, kurios spalviné temperatara yra 7000 K (DAY).
Ap3vietimg gali pakeisti galutinis vartotojas. LEDDY TUBE PLANT modauliai, kuriy spalviné temperatira yra
9000 K, taip pat tiekiami kaip papildomi priedai. ApSvietimo modulio surinkimas j dangtj parodytas 3 pa-
veiksle (LEDDY SET 40 ir 60) ir 4 paveiksle (LEDDY SET 75). Apsvietimo modulis nereikalauja priezidros. Jei
reikia, naudokite sausa $varig Sluoste, kad nuvalytuméte jo pavirsiy. Norédamiisvalyti bako sienas, naudo-
kite minksta Sluoste arba kempine arba specialy akvariumo valiklj.

ISMONTAVIMAS IR SALINIMAS. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos neturéty biti is-
metamos j 3iuksliadéze. Sios risies atlieky parinkimas ir tinkamas 3alinimas prisideda prie
aplinkos apsaugos. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali buti pavojingy medziagy.
Tinkamas panaudotos jrangos Salinimas padés isvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir
sveikatai. Vartotojas yra atsakingas uz naudotos jrangos pristatyma j specializuot surinki-

mmmmmm Mo punkty, kurjis bus priimtas nemokamai. Informacija apie tokj taska galima gautiis vietos
valdzios institucijy arba pirkimo vietos.

GARANTIJOS SALYGOS. Gamintojas suteikia 24 ménesiy garantija, pradedant nuo pirkimo datos. Garantija
taikoma defektams, atsiradusiems dél gamintojo kaltés, t. y. nekokybisky medziagy ar surinkimo klaidy.
Tai neapima Zalos, atsiradusios dél vartotojo kaltés, atsiradusios dél netinkamo jrenginio naudojimo ar
jrenginio naudojimo tikslais, nesuderinamais su jo paskirties vieta. Démesio: bet koks modifikavimas ar
bandymas iSardyti, virsijantis jprasta naudojima ir priezidra, sukelia garantijos negaliojima. Pastebéjus
netinkama prietaiso veikima, iSsiyskite jj su uzpildyta garantijos kortele gamintojo ar platintojo adresu.
Pagaminimo datos, jspaustos ant gaminio ir parasytos garantijos korteléje, atitiktis yra butina salyga norint
priimti garantija. Sios garantijos salygos nepanaikina, neapriboja ir nesustabdo vartotojo teisiy, atsiran-
danciy dél prekiy neatitikimo sutarciai. Garantija taikoma tik jrenginio remontui arba pakeitimuir neapima
pasekminiy nuostoliy ar Zalos animuotiems ar negyviems objektams.

Lv LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Paldies, ka izvélgjaties AQUAEL produktu. Més esam parliecinati, ka jus busiet apmierinati ar ta sniequmu.
Pirms produkta lietoSanas més ladzam jus rapigi izlasit lietosanas instrukciju, lai izvairitos no iespgjamam
problémam.

APZIMEJUMS UN TPASIBAS. LEDDY akvariju komplekti ir paredzéti saldadens akvariju uzstadisanai.
Komplekta ietilpst taisnstarveida tvertne, kas rapnica pieliméta ar silikonu; ipasi izturigs vaks ar iebavétu
apgaismojumu un lielam atloka durvim zivju barosanai; automatiskais silditajs; un lieljaudas iek3éjais filtrs.
Sis produkts satur gaismas avotu ar energoefektivitates klasi F. Apgaismojumu var aizstat gala lietotajs
(3.-4. attéls). Vaka uzstaditais apgaismojums ir unikals dienas un nakts LED modulis, kas darbojas tris rezi-
mos: DAY / DAYBREAK / NIGHT. DAY rezims ir pamata un spécigakais apgaismojums, lai apgaismotu akvariju
dienas laika DAYBREAK rezimam ir samazinata gaismas jauda Iidz 50% plus zila gaisma. Tas darbojas labi
ka pirmais rezims péc nakts un barosanas laika, it ipasi, ja jums ir kautrigi krajumi. NAKTS rezims ir zils spi-
dums, kas sniedz unikalu iesp&ju novérot akvariju péc tumsas iesta3anas, ieskaitot zivis un nakts dzivniekus.
Dienas un nakts apgaismojums skaisti izcels jusu akvarija interjera izkartojumu gan dienas, gan nakts laika,
un padaris to majigaku. Darbibas rezima maina DIENA / DIENABREAK / NAKTS notiek péc modula izslégsanas
un ieslégsanas ar sledzi ne ilgak ka 5 sekundés. Parslégsanas tiesi uz DAY rezimu notiek péc modula izslég-
sanas uz laiku, kas ilgaks par 5 sekundém, un péc tam ta restartésanas. LED modulis izstaro vairak gaismas
neka parasta dienasgaismas spuldze, vienlaikus patéréjot par aptuveni 50% mazak enerdijas. Atskiriba no
di i spuldzém, modulim nav nepiecieSama bieza nomaina. LEDDY komplekta vaka var ievietot
papildu LED moduli (iegadats atseviski), lai apmierinatuipasi prasigu idens augu vajadzibas (1. attéls). Vaks
iraprikots ar viedo atvérto sistému, kas novers nepiecieSsamibu pécengém un aksesuariem, lai paceltu vaku.
Kondensétais didens tiek savakts un novadits atpakal tvertné caur vaku iebavétu caurulu tiklu. Vaka aiz-
muguré ir ipasas rievas, lai atvieglotu atveru griesanu tvertnes filtra uzstadisanai (2. attéls). Nemiet véra,
ka, veicot Sadas atveres vaka, jus nezaudéjat razotaja garantiju. Pateicoties parbauditiem tehnologiskiem
risingjumiem, ripigai komplekta iek|auta aprikojuma izvélei un értai lietoSanai, LEDDY SET irideali piemé-
rots pat zivju audzétajiem. Ir ieklauts arifiltrs un automatiskais akvarija silditajs. Sis iekartas specifikacijas,
darbibas principu, uzstadiSanu un apkopi skatiet attiecigajas rokasgramatas.

DROSIBAS PASAKUMI

lerice ir raZota, pilniba ieverojot paslaik saistosos ES drosibas

standartus. Lai nodro3inatu $T produkta drosu ekspluataciju

un ilgu dzives ciklu, uzmanigi izlasiet Sadus drosibas notei-
kumus:

1. Tasirsvarigi! Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet. Saglabat
turpmakai atsaucei. Pirms katras ierices instaléSanas un
aktivizeSanas uzmanigi izlasiet So ekspluatacijas un uz-
stadisanas rokasgramatu (A attéls).

2. lerice ir paredzéta lietoanai tikai paredzétajam mérkim
un tikai telpas (B attéls).

3. lerici drikst pieslegt tikai elektrotikla sistemai, kuras no-
minalais spriegums un nominala frekvence atbilst tiem,
kas noraditi uz ierices.

~

. Attiecas uz lukturi: ja gaismas stiprinajuma aréja s|u-
tene vai vads ir bojats, to nedrikst nomainit; armatira
ir jaiznicina (C attels). Attiecas uz filtru un silditaju:
stravas vads nav nonemams un to nevar nomainit. Ja
vads ir bojats, ierice ir jaizmet (C attels).

5. BRIDINAJUMS! Pirms atverat gaismas stiprinajumu ap-
kopei, atvienojiet ierici no stravas avota. Pirms ievietojat
roku tdeni, vienmér atvienojiet visas ierices, kas atrodas
konteinera iek3pus€, no to barosanas avota (D attels).

6. So aprikojumu var lietot vismaz 3 gadus veci bérni un
personas ar ierobezotam fiziskam un garigam sp&jam un
personas ar pieredzes trikumu un aprikojuma neparzi-
nasanu, ja ir nodroSinata uzraudziba vai instruktaza par
iekartas drosu lietoSanu un ir izprasti ar to saistitie riski.
Aprikojuma tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez
uzraudzibas. Bérniem nevajadzétu speléties ar aprikoju-
mu (E attels).

7. Si gaismekla gaismas avots nav nomainams. Viss gais-
meklis ir janomaina, sasniedzot ta kalposanas laika bei-
gas.

8. No udens nonemto silditaju nevar ieslégt. Silditajam ja-
darbojas pilna iegrime. Maksimalais iegremdésanas dzi-
lums 80 cm (F attels).

9. UZMANIBU! Stravas vadam jabut savienotam ar elektro-

tiklu tada veida, ka paradits (G attels), lai dala no vada

brivi karajas zem balasta. Merkis ir novérst iespéjamo
balasta applusanu ar udeni, ja tas kondens€jas uz stravas
vada.

LietoSanas nosacijumi:

Akvarijam jaatrodas uz lidzenas, vienmérigas virsmas.

« Akvarijam vajadzétu balstities ar visu apakséjo virsmu uz virsmas, uz kuras tas stav. Tas nedrikst Spoties
vai ta malas nedrikst but izliektas arpus pamatnes.

- Akvarijs janovieto uz specialas pamatnes (pieméram, AQUAEL razota) vai zem ta janovieto specils pa-
klajs, kas atbilst ta izméram.

« Pirms sakatizmantot akvariju, tasjanomazga ar remdenu ideni, lai nonemtu iesp&jamos piemaisijumus,
kas rodas razo3anas procesa un transportésana.

« Akvariju nedrikst mazgat ar karstu vai |oti aukstu ddeni.

« Maksimalais adens limenis akvarija ir 10 mm zem ta aug3gjas malas.

« Tvertni drikst iztuk3ot, tikai izsuknéjot adeni (adeni nedrikst izliet no tvertnes — risks saplist!).

« Tirot tvertni, ievérojiet piesardzibu (saplisanas un nopietnu vai paliekosu kermena traumu risks!).

« Razotajs nav atbildigs par liktenigo notikumu sekam, ko izraisjusi aréji faktori.

Nav atlauts:

« |zmantojiet akvariju, kas neatbilst tas galamérkim.

« Parkapt preces lietosanas nosacijumus.

- lejaukties sienu savienojuma vietas (pieméram, izgriezt silikona savienojumus).

« Méginiet nonemt armatras sloksnes (uzstadrtas tvertnés, kuru garums parsniedz 80 cm).

« Tuksu akvarija tvertninedrikst pacelt aiz malas (risks salizt, sabojat tvertni vai pat smagas vai pastavigas
kermena traumas!).

- Tvertni, kas piepildita ar Gdeni, nedrikst ne pacelt, ne parvietot (risks saplist!).

Razotaja pienakumi, kas izriet no garantijas:

RaZotajs garanté akvarija krustojumu izturibu un hermétiskumu 24 ménesu laika, sakot no iegades die-
nas. Gadijuma, ja garantijas laika paradas trakumi, javérsas tirdzniecibas vieta vai servisa centra. Razotajs
neatzist sidzibas par bojatam akvarija sienam (plaisas, mikroshémas), redzamiem silikona savienojumu
bojajumiem, parkapjot lietoSanas nosacijumus.

UZSTADISANA UN APKOPE. Apgaismojuma moduli, kas tiek piegadati kopa ar LEDDY KOMPLEKTIEM, iz-
manto vismodernako. LED tehnologijas. Jaudigas gaismas diodes izstaro spécigu gaismu ar krasu tempe-
ratiru 7000 K (DAY). Apgaismojumu var aizstat gala lietotajs. LEDDY TUBE PLANT moduli ar krasu tempera-
tiru 9000 K ir pieejami ari ka papildu piederumi. Apgaismojuma modula montaza vaka ir paradita 3. attéla
(LEDDY SET 40 un 60) un 4. attéla (LEDDY SET 75). Apgaismojuma modulim nav nepieciesama apkope. Ja
nepiecieSams, izmantojiet sausu, tiru dranu, lai notiritu tas virsmu. Lai notiritu tvertnes sienas, izmantojiet
mikstu dranu vai sakli vai pasu akvarija tiritaju.
DEMONTAZA UN APGLABASANA. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst
izmest miskasté. Sada veida atkritumu izvéle un pareiza apglabasana veicina vides aizsar-
dzibu. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi var saturét bistamas vielas. Pareiza lie-
toto iekartu iznicinasana novérsis iespéjamo negativo ietekmi uz vidi un veselibu. Lietotajs
ir atbildigs par lietotu iekartu nogadasanu specializeta savaksanas punkta, kur tas tiks pie-
E  nemts bez maksas. Informaciju par $adu punktu var iegit no vietéjam iestadém vai iegades
vietas.

GARANTIJAS NOSACIJUMI. Razotajs pieskir 24 ménesu garantiju, sakot no iegades dienas. Garantija at-
tiecas uz defektiem, kas radusies razotaja vainas dél, t.i., bojatiem materialiem vai montazas k|udam. Ta
neattiecas uz bojajumiem lietotaja vainas dél, kas radusies nepareizas ierices lietosanas rezultata vai ierices
izmanto$anas mérkiem, kas neatbilst tas galamérkim. Uzmanibu: jebkurs modifikacijas vai demontazas
méginajums, kas parsniedz parasto lietoSanu un apkopi, izraisa garantijas anulésanu. Ja pamanat nepa-
reizu ierices darbibu, nosutiet to ar aizpilditu garantijas karti uz razotaja vai izplatitaja adresi. Uz preces
apzimogota un garantijas karté ierakstita izgatavosanas datuma atbilstiba ir priekSnoteikums garantijas
pienemsanai. Talak minétie garantijas nosacijumi neizslédz, neierobeZo vai neaptur lietotaja tiesibas, kas
izrietno precu neatbilstibas ligumam. Garantija attiecas tikai uzierices remontu vai nomainu, un ta neattie-
cas uz izrietosiem zaudejumiem vai bojajumiem animétiem vai nedziviem objektiem.

Taname, et valisite AQUAELI toote. Oleme kindlad, et jaate selle tulemusega rahule. Voimalike probleemide
valtimiseks palume teil enne toote kasutamist hoolikalt labi lugeda kasutusjuhend.

NIMETUS JA OMADUSED. LEDDY akvaariumi komplektid on mdeldud magevee akvaariumide loomiseks.
Komplekt sisaldab ristkiilikukujulist paaki, mis on tehases liimitud silikooniga; erakordselt vastupidav
kaas, millel on sisseehitatud valgustus ja suur klapiuks kalade toitmiseks; automaatne kiitteseade; ja suure
voimsusega sisemine filter. See toode sisaldab valgusallikat, mille energiatdhususe klass on F. Valgustuse
saab asendada |oppkasutaja (joonis 3-4). Kaanele paigaldatud valgustus on ainulaadne Day & Night LED-
moodul, mis tootab kolmes reziimis: DAY / DAYBREAK / NIGHT. DAY-reziim on pdhiline ja tugevaim valgus
akvaariumi valgustamiseks péeva jooksul DAYBREAK reziimil on vahendatud valgustugevus kuni 50% pluss
sinine valgus. See toimib hésti esimese reziimina parast 6d ja sootmise ajal, eriti kui teil on habelik varu.
NIGHT-reziim on sinine kuma, mis annab ainulaadse voimaluse jalgida akvaariumi parast pimedat, sealhul-
gas kala ja iseid loomi. Pdeva- ja 6ovalgustus tostab kaunilt esile teie akvaariumi sisekujunduse nii paeval
kui 6dsel ning muudab selle hubasemaks. Todreziimi DAY / DAYBREAK / NIGHT muutmine toimub pérast
mooduli valjaliilitamist ja sisseliilitamist liilitiga mitte rohkem kui 5 sekundi jooksul. Otse DAY-reziimile
liilitumine toimub pérast mooduli valjaliilitamist rohkem kui 5 sekundiks ja seejarel taaskaivitamist.
LED-moodul kiirgab rohkem valgust kui tavaline luminofoorlamp, tarbides samal ajal umbes 50% vahem
energiat. Erinevalt luminofoorlampidest ei vaja moodul sagedast asendamist. LEDDY komplekti kaanele
mahub téiendav LED-moodul (ostetud eraldi), et rahuldada eriti nudlike veetaimede vajadusi (joonis 1).
Kaas on varustatud nutika avatud siisteemiga, mis vélistab vajaduse hingede ja rekvisiitide jarele kaane
tostmiseks. Kondenseeritud vesi kogutakse kokku ja juhitakse tagasi paaki kaane sisse ehitatud tubulite
vorgustiku kaudu. Kaane tagakiiljel on spetsiaalsed sooned, mis holbustavad kanistri filtri paigaldamiseks
vajalike avade ldikamist (joonis 2). Pange tahele, et selliste avade tegemisega kaanesse ei kaota te tootja
garantiid. Téanu toestatud tehnoloogilistele lahendustele, komplekteeritud seadmete hoolikale valikule
ja kasutusmugavusele on LEDDY SET ideaalne isegi algajatele kalapidajatele. Komplekti kuulub ka filter
ja automaatne akvaariumi kiittekeha. Selle seadme spetsifikatsioonide, toopohimatte, paigaldamise ja
hoolduse kohta vaadake vastavaid kasiraamatuid.

ETTEVAATUSABINOUD

Seade on valmistatud taielikult vastavalt praegu siduvatele

ELi ohutusstandarditele. Ohutu kasutamise ja selle toote pika

elutsiikli tagamiseks lugege hoolikalt jargmisi ohutuseeskir-

ju:

1. See on oluline! Enne kasutamist lugege hoolikalt. Hoidke
edaspidiseks kasutamiseks. Enne seadme iga installimist

ja aktiveerimist lugege hoolikalt labi see kasutus- ja pai-
galdusjuhend (joonis A).

2. Seade on moeldud kasutamiseks ainult sihtotstarbeliselt
ja ainult siseruumides (joonis B).

3. Seade tuleks iihendada ainult selle vooluvorku, mille ni-
mipinge ja nimisagedus vastavad seadmel ndidatule.

4. Kehtib laterna kohta: kui valgusti valisvoolik voi -juhe
on kahjustatud, ei tohi seda asendada; liitmik tuleb havi-
tada (joonis C). Kehtib filtri ja kiittekeha kohta: toi-
tejuhe ei ole eemaldatav ja seda ei saa asendada. Kui juhe
on kahjustatud, tuleb seade dra visata (joonis C).

5. HOIATUS! Enne valgustite avamist hoolduseks iihendage
seade toiteallikast lahti. Enne kde vette panemist ee-
maldage alati koik anumas olevad seadmed toiteallikast
(joonis D).

6. Neid seadmeid voivad kasutada vahemalt 3-aastased
lapsed ning vahenenud fiidisiliste ja vaimsete voimetega
isikud ning kogenematud ja seadmete mittetundmisega
isikud, kui varustuse ohutuks kasutamiseks on ette nah-
tud jdrelevalve voi juhendamine ning sellega seotud ris-
kidest on aru saadud. Seadmete puhastamist ja hoolda-
mist ei tohiks lapsed ilma jarelevalveta |abi viia. Lapsed ei
tohiks seadmega mangida (joonis E).

7. Selle valgusti valgusallikas ei ole asendatav. Kogu valgus-
ti tuleb oma eluea loppedes valja vahetada.

8. Veest eemaldatud kiitteseadet ei saa sisse liilitada.
Kiitteseade peab tootama tdies siivises. Maksimaalne
sukeldumissiigavus 80 cm (joonis F).

9. ETTEVAATUST! Toitejuhe tuleb elektrivorguga iihendada
nii, nagu see on esitatud (joonis G), nii et osa juhtmest
ripuks vabalt liiteseadise all. Eesmark on valtida ballasti
voimalikku ileujutamist veega, kui see kondenseerub
toitejuhtmele.

Kasutustingimused:

- Akvaarium peaks asuma tasasel, iihtlasel pinnal.

« Akvaarium peaks toetuma kogu oma pahjapinnale pinnal, millel see seisab. Sellel ei tohi olla voimalik
koigutada ega iikski selle servadest jaada valjapoole alust.

« Akvaarium tuleks paigutada spetsiaalsele alusele (nt AQUAELi toodetud akvaarium) voi selle alla tuleks
asetada spetsiaalne matt, mis sobib selle suurusega.

« Enne akvaariumi kasutamise alustamist tuleb seda pesta leige veega, et eemaldada tootmisprotsessi ja
transpordi kdigus tekkivad voimalikud lisandid.

« Akvaariumi ei tohi pesta kuuma vdi vaga kiilma veega.

- Akvaariumi maksimaalne veetase on 10 mm allpool selle iilemist serva.

- Paaki tuleks tiihjendada ainult vett vélja pumbates (vett ei tohi paagist vélja valada — purunemisoht!).

- 0lge paagi puhastamisel ettevaatlik (purunemise ja tdsiste vdi piisivate kehavigastuste oht!).

- Tootja ei vastuta saatuslike siindmuste tagajérgede eest, mis on pohjustatud vélistest teguritest.

Ei ole lubatud:

« Kasutage akvaariumi, mis ei vasta selle sihtkohale.

« Rikkuda toote kasutustingimusi.

« Sekkuda seinte iihenduspiirkondadesse (nt silikoonist iihenduste véljaldikamine).

« Proovige eemaldada tugevdusribad (paigaldatud mahutitesse, mille pikkus iiletab 80 cm).

- Tiihja akvaariumipaaki ei tohi servast tosta (purunemise, paagi kahjustamise vdi isegi raskete voi piisi-
vate kehavigastuste oht!).

- Veega téidetud paaki ei tohi tosta ega liigutada (purunemisoht!).

Garantiist tulenevad tootja kohustused:

Tootja tagab akvaariumi ristmike vastupidavuse ja tiheduse 24 kuu jooksul alates ostukuupéaevast.
Garantiiajal ilmnevate puuduste korral tuleks poorduda miiiigikoha voi teeninduskeskuse poole. Tootja ei
tunne kaebusi akvaariumi seinte (praod, kiibid), silikoonist ristmike nahtavate kahjustuste, kasutustingi-
muste rikkumise tottu.

PAIGALDAMINE JA HOOLDUS. LEDDY KOMPLEKTIDEGA varustatud valgustusmoodulid kasutavad kaasaeg-
set. LED-tehnoloogiad. Vdimsad LED-id kiirgavad tugevat valgust varvustemperatuuriga 7000 K (PAEV).
Valgustust saab asendada loppkasutaja. Lisavarustusena on saadaval ka LEDDY TUBE PLANT moodulid, mil-
le varvitemp on 9000 K. Valgust duli kokkupanek kaanesse on néidatud joonisel 3 (LEDDY SET
40 ja 60) ja joonisel 4 (LEDDY SET 75). Valgustusmoodul on hooldusvaba. Vajadusel kasutage selle pinna
tolmutamiseks kuiva puhast lappi. Paagi seinte puhastamiseks kasutage pehmet lappi vdi késna voi spet-
siaalset akvaariumi puhastusvahendit.

DEMONTEERIMINE JA UTILISEERIMINE. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid ei
tohi priigikasti visata. Seda tiiiipi jaatmete valik ja nduetekohane korvaldamine aitab kaasa
keskkonnakaitsele. Elektri- ja elektroonikaseadmete romud vdivad sisaldada ohtlikke ai-
neid. Kasutatud seadmete nouetekohane kdrvaldamine valdib voimalikku negatiivset mju
keskkonnale ja tervisele. Kasutaja vastutab kasutatud seadmete tarnimise eest spetsiali-

mmmmmm  Seeritud kogumispunkti, kus need voetakse vastu tasuta. Teavet sellise punkti kohta saab
kohalikest omavalitsustest voi ostukohast.

GARANTII TINGIMUSED. Tootja annab 24-kuulise garantii alates ostukuupaevast. Garantii katab defektid,
mis tulenevad tootja veast, st defektsed materjalid voi montaazivead. See ei holma kasutaja siiil tekki-
nud kahjusid, mis on pohjustatud seadme ebadigest kdsitsemisest vi seadme kasutamisest eesmarkidel,
mis ei erine selle sihtkohast. Tahelepanu: kdik tavaparasest kasutusest ja hooldusest kaugemale ulatuvad
modifikatsiooni- voi demonteerimiskatsed pdhjustavad garantii tiihisuse. Seadme ebadige kasutamise
markamise korral saatke see tdidetud garantiikaardiga tootja vi turustaja aadressile. Garantii vastuvatmi-
se eelduseks on tootele tembeldatud ja garantiikaardile kirjutatud tootmiskuupdeva vastavus. Jargnevad
garantiitingimused ei vélista, piira ega peata kasutaja digusi, mis tulenevad kauba vastuolust lepinguga.
Garantii piirdub ainult seadme parandamise vdi asendamisega ega kata sellest tulenevaid elutute voi elu-
tute esemete kaotsiminekuid voi kahjustusi.

GARANZIA - GARANCIAKARTYA « CARD DE GARANTIE

ZARUCNY LIST - GARANTIJOS KORTELE GARANTIJAS
KARTE « TAGATISE KAART

Data di vendita - Az értékesités datuma - Data vanzarii - Datum predaja Pardavimo data -
Pardosanas datums - Miiiigi kuupdev

Timbro e firma del venditore - Bélyegzd és alairas seler - Stampila si semnatura seler
Peciatka a podpis selera - Selerio antspaudas ir parasas
Selerazimogs un paraksts - Seleri tempel ja allkiri

COMMENTI DEL CLIENTE - AZ UGYFEL MEGJEGYZESEI - OBSERVATIILE CLIENTULUI
POZNAMKY KLIENTA - KLIENTO PASTABOS - KLIENTU PIEZIMES - KLIENDI MARKUSED
Descrizione del guasto: - Hiba leirasa: - Descrierea defectului: « Popis chyby:
Defekto aprasymas - Defekta apraksts: - Defekti kirjeldus:
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Figura 1. Montaggio di un modulo diilluminazione supplementare nel coperchio di un LEDDY 75.
Abra. 1. Egy tovabbi vildgitasi modul felszerelése a LEDDY 75 fedelébe.

Figura. 1. Montarea unui modul de iluminat suplimentar in capacul unui LEDDY 75.

0Obrézok. 1. Montaz pridavného osvetlovacieho modulu do veka zariadenia LEDDY 75.
Paveikslas. 1. Papildomo apsvietimo modulio montavimas LEDDY 75 dangtyje.

Attels. 1. Papildu apgaismes modula montaza LEDDY 75 vaka.

Joonis. 1. Tdiendava valgustusmooduli paigaldamine LEDDY 75 kaane kiilge.

Figura 2. Modifica del coperchio di un set LEDDY 75 per alloggiare unfiltro a tanica.

Abra. 2. ALEDDY 75 készlet fedelének atalakitdsa a kovetkezd tartalyos szlird befogaddsara.
Figura. 2. Modificarea capacului unui set LEDDY 75 pentru a gézdui un filtru de canistre.
Obrazok. 2. Uprava veka stipravy LEDDY 75 na umiestnenie kanistrovy filter.

Paveikslas. 2. Komplekto LEDDY 75 dang¢io modifikavimas, kad baty kanistrinj filtra.
Attéls. 2. Komplekta LEDDY 75 vaka parveidosana, lai taja varétu kannu filtru.

Joonis. 2. Komplekti LEDDY 75 kaane muutmine, et lisada sinna jargmine moodul kanistrifiltri jaoks.

Fig. 3. Sostituzione di un modulo LED nel coperchio di un set LEDDY 40 0 60.
Abra. 3. LED-modul cseréje a LEDDY 40 vagy 60 készlet fedelében.

Figura. 3. Inlocuirea unui modul LED in capacul unui set LEDDY 40 sau 60.
0br. 3. Vymena LED modulu vo veku sipravy LEDDY 40 alebo 60.
Paveikslas. 3. LED modulio pakeitimas LEDDY 40 arba 60 rinkinio dangtyje.
Attéls. 3. LED modula nomaina LEDDY 40 vai 60 komplekta vaka.

Joonis. 3. LEDDY 40 vi 60 komplekti kaane LED-mooduli asendamine.

Fig. 4. Sostituzione i un modulo LED nel coperchio di un set LEDDY 75.
Abra. 4. LED-modul cseréje a LEDDY 75 készlet fedelében.

Figura. 4. Inlocuirea unui modul LED in capacul unui set LEDDY 75.
Obr. 4. Vymena LED modulu vo veku stipravy LEDDY 75.

Paveikslas. 4. LED modulio keitimas LEDDY 75 rinkinio dangtyje.
Attéls. 4. LED modula nomaina LEDDY 75 komplekta vaka.

Joonis. 4. LED-mooduli asendamine LEDDY 75 komplekti kaanes.

SPECIFICHE TECNICHE - MUSZAKI SPECIFIKACIO - SPECIFICATII TEHNICE -
TECHNICKA SPECIFIKACIA - TECHNINE SPECIFIKACIJA - TEHNISKA SPECIFIKACIJA «

TEHNILISED ANDMED
LEDDY SET DAY & NIGHT 40 | 40XL | 60 | 6OXL | 75
Tensione - Fesziiltség - Voltaj - Napatie » v )
|tampa - Spriegums - Pinge
Frequenza - Frekvencia - Frecventa « He *
Frekvencia - Daznis « Frekvence - Sagedus
Potenza - Teljesitmény « Putere - Napdjanie w *

« Power - Voimsus

Dimensioni - Méretek - Dimensiuni «

Rozmery - Matmenys- lzméri - Modtmed m |40 25x25|40x25% 35 |60 3030 | 60 30X 40 | 75x 35X 40

Capacita - Kapacitds - Capacitate - Kapacita

«Talpa-Jauda - Mahutavus ! 5 3% o4 n 105
LT llluminazione « LT vilagitas « LT lluminat
«LT Osvetlenie - LT Apvietimas « LT W *) *) *) *) *)

A

«LTValgustus

Classe IP dell'apparecchio diilluminazione
Aldmpatest IP osztalya

(lasa IP a dispozitivului de iluminat

Trieda IP svietidla IPX8
Apsvietimo jrenginio IP klasé
Apgaismes kermenu IP klase
Valgusti IP-klass

Riscaldatore - Fiitdtest - Incalzitor - Ohrieva¢
Sildytuvas - Silditajs - Kiitteseade v v / / 4
Filtro « Sz(ird « Filtru « Filtras « Filtrs « Filter v 4 4 4 v

(¥) tensione, frequenza, potenza degli apparecchi e potenza
dell'illuminazione come indicato sull'etichetta del prodotto

(¥) fesziiltség, frekvencia, késziilékteljesitmény és vildgitasi telje-
sitmény a termék cimkéjén feltiintetetteknek megfelelGen

(¥) tensiunea, frecventa, puterea aparatului si puterea de ilumin-
areindicate pe eticheta produsului

(¥) napétie, frekvencia, vykon spotrebica a vykon osvetlenia,
ako je uvedené na stitku vyrobku

(¥) jtampa, daznis, prietaiso galia ir ap3vietimo galia, kaip nuro-
dyta gaminio etiketéje

(¥) spriequms, frekvence, ierices jauda un apgaismojuma jauda,
ka noradits uz produkta etiketes

(*) pinge, sagedus, seadme vdimsus ja valgustuse voimsus,
nagu on margitud toote sildil

ELENCO DEI PARTI « AZ ALKATRESZEK JEGYZEKE « LISTA DE PIESE « ZOZNAM DIELOV
DALYKY SARASAS  DALU SARAKSTS « 0SADE LOETELU

serbatoio per acquario - akvariumi tartaly « rezervor de acvariu - akvdriovd nddrz - akvariumo bakas - akvarija tvertne

« akvaariumi ak

coperchio con illuminazione LED incorporata - fedél beépitett LED vildgitassal « capac cu iluminare LED incorporata «
veko so zabudovanym LED lenim « dangtis su j Svietimu - vaks ar iebavetu LED apgaismojumu «
sisseehitatud LED-valqustuseqa kaas

riscaldatore automatico - automatikus fiités  incalzitor automat - automaticky ohrievac « automatinis Sildytuvas
automatiskais silditajs - automaatne soojendaja

filtrointerno - belsd sz(ird « filtru intern - vnitorny filter - vidinis filtras - ieksgjais filtrs - sisemine filter

manuale d'uso con scheda di garanzia - haszndlati Gtmutatd és jétallsi kértya - manual de utilizare cu card de garantie
« uzivatelska prirucka so zarucnym listom - naudotojo vadovas su garantijos kortele « lietotaja rokasgramata ar garan-
tijas karti - kasutusjuhend koos garantiikaardiga

IT MANUALE

Grazie per aver scelto un prodotto AQUAEL. Siamo fiduciosi che sarai soddisfatto delle sue prestazioni. Ti
chiediamo di leggere attentamente il manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto per evitare po-
tenziali problemi.

DESIGNAZIONE E PROPRIETA. | set per acquari LEDDY sono progettati per ['allestimento di acquari d'acqua
dolce. Il set comprende un serbatoio rettangolare, incollato in fabbrica con silicone; un coperchio eccezio-
nalmente resistente con illuminazione integrata e un'ampia porta a ribalta per 'alimentazione dei pesci;
un riscaldatore automatico; e un filtro interno ad alta capacita. Questo prodotto contiene una sorgente
luminosa con una classe di efficienza energetica F. L'illuminazione puo essere sostituita dall'utente finale
(fig. 3-4). L'illuminazione montata nel coperchio & un modulo LED Day & Night unico nel suo genere che
funziona in tre modalita: DAY / DAYBREAK / NIGHT. La modalita DAY é di base e la luce piti forte per illuminare
I'acquario durante il giorno La modalita DAYBREAK ha un'emissione luminosa ridotta fino al 50% pit la luce
blu. Funziona bene come prima modalita dopo la notte e durante I'alimentazione, in particolare se si dispone
discorte timide. Lamodalita NOTTE & un bagliore blu che offre un'opportunita unica per osservare l'acquario
dopo il tramonto, compresi i pesci e gli animali notturni. L'illuminazione Day & Night mettera in risalto la
disposizione interna del tuo acquario sia di giorno che di notte e lo rendera pit accogliente. Il cambio della
modalita di funzionamento GIORNO / ALBA / NOTTE avviene dopo lo spegnimento e I'accensione del modulo
conuninterruttoreinnon pit di 5 secondi. Il passaggio diretto alla modalita GIORNO avviene dopo lo spegni-
mento del modulo per un periodo superiorea 5 secondi e il suo riavvio. Il modulo LED emette pill luce rispetto
auna lampada fluorescente convenzionale, consumando circa il 50% in meno di energia. A differenza delle
lampade fluorescenti, il modulo non richiede frequenti sostituzioni. Il coperchio del set LEDDY puo ospitare
un modulo LED aggiuntivo (acquistabile separatamente) per soddisfare le esigenze di piante acquatiche
particolarmente esigenti (fig. 1). Il coperchio & dotato del sistema di apertura intelligente, che elimina la
necessita di cerniere e puntelli per sollevare il coperchio. L'acqua di condensa viene raccolta e scaricata nuo-
vamente nel serbatoio attraverso una rete di tubuli integrati nel coperchio. Sul retro del coperchio sono pre-
senti apposite scanalature per facilitare il taglio delle aperture per |'installazione di un filtro a tanica (fig. 2).
Si noti che effettuando tali aperture nel coperchio non si perde la garanzia del produttore. Grazie a solu-
zioni tecnologiche collaudate, a un'attenta selezione delle attrezzature in dotazione e alla facilita d'uso,
il LEDDY SET e ideale anche per gli acquariofili principianti. Sono inclusi anche un filtro e un riscaldatore
automatico dell'acquario. Per le specifiche, il principio di funzionamento, I'installazione e la manutenzione
di questa apparecchiatura fare riferimento ai rispettivi manuali.

MISURE DI SICUREZZA

Il dispositivo & stato prodotto in piena conformita con gli stan-

dard di sicurezza UE attualmente vincolanti. Per garantire un

funzionamento sicuro e un lungo ciclo di vita di questo pro-
dotto, leggere attentamente le sequenti norme di sicurezza:

1. Importante! Leggere attentamente prima dell'uso.
Conservare per riferimento futuro. Leggere attentamente
le presenti istruzioni per l'uso e l'installazione prima di
ogni installazione e attivazione del dispositivo (fig. A).

2. |l dispositivo & destinato esclusivamente all'uso previsto
e solo all'interno (fig. B).

3. Il dispositivo deve essere collegato solo alla rete elettrica
la cui tensione nominale e frequenza nominale corrispon-
dono a quelle indicate sul dispositivo.

4. Vale perlalampada: se il tubo o il cavo esterno dell'ap-
parecchio & danneggiato, non puo essere sostituito; I'ap-
parecchio deve essere distrutto (fig. (). Vale per filtro
eriscaldatore: il cavo di alimentazione non ¢ staccabile
e non puo essere sostituito. Se il cavo & danneggiato, il
dispositivo deve essere smaltito (fig. C).

5. ATTENZIONE! Prima di aprire I'apparecchio per la manu-
tenzione, scollegare il dispositivo dalla fonte di alimen-
tazione. Prima di mettere la mano in acqua, scollegare
sempre tutti i dispositivi all'interno del contenitore dalla
loro fonte di alimentazione (fig. D).

6. Questa apparecchiatura pud essere utilizzata da bambini
di almeno 3 anni di eta e da persone con ridotte capacita
fisiche e mentali e persone con inesperienza e mancanza
di familiarita con I'apparecchiatura, a condizione che ven-
ga fornita una supervisione o un'istruzione sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano compresi i rischi associati.
La pulizia e la manutenzione delle apparecchiature non
devono essere esequite da bambini senza supervisione.
I bambini non devono giocare con |'apparecchio (fig. E).

7. La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sosti-
tuibile. Lintero apparecchio deve essere sostituito al rag-
giungimento della fine della sua vita.

8. llriscaldatore rimosso dall'acqua non pud essere acceso. Il
riscaldatore deve funzionare in pieno tiraggio. Profondita
massima di immersione di 80 cm (fig. F).

9. ATTENZIONE! Il cavo di alimentazione deve essere colle-
gato alla rete elettrica nel modo indicato (fig. G), in modo
che una parte del cavo penda liberamente sotto la zavor-
ra. L'obiettivo & quello di prevenire il potenziale allaga-
mento della zavorra con acqua in caso di condensazione
sul cavo di alimentazione.

Condizioni d'uso:

« L'acquario deve essere posizionato su una superficie piana e uniforme.

« L'acquario deve poggiare con I'intera superficie inferiore sulla superficie su cui si trova. Non deve essere in

grado di oscillare o avere uno dei suoi bordi che sporge al di fuori della base.

- L'acquario deve essere posizionato su una base dedicata (ad esempio una prodotta da AQUAEL) o avere un

tappetino speciale posizionato sotto che si adatti alle sue dimensioni.

« Prima diiniziare a utilizzare un acquario, & necessario lavarlo con acqua tiepida per rimuovere eventuali

impurita create durante il processo di produzione e trasporto.

L'acquario non deve essere lavato con acqua calda o molto fredda.

« Illivello massimo dell'acqua nell'acquario & di 10 mm al di sotto del bordo superiore.

« I serbatoio deve essere svuotato solo pompando I'acqua fuori (I'acqua non deve essere versata fuori dal

serbatoio — rischio dirottural).

- Prestare attenzione durante la pulizia del serbatoio (rischio di rottura e lesioni personali gravi o perma-

nentil).
« Ilproduttore non & responsabile per gli effetti di eventi fatali causati da fattori esterni.

Non é consentito:

« Utilizzare un acquario non conforme alla sua destinazione.

« Violare le condizioni d'uso del prodotto.

Interferire nelle aree di collegamento delle pareti (ad es. taglio di giunzioni in silicone).

- Tentare di rimuovere le strisce di rinforzo (installate in serbatoi di lunghezza superiore a 80 cm).

- Lavasca dell'acquario vuota non deve essere sollevata dal bordo (pericolo di rottura, danneggiamento
dellavasca o anche di lesioni personali gravi o permanentil).

« ll'serbatoio riempito d'acqua non deve essere sollevato o spostato (pericolo dirottural).

Obblighi del produttore derivanti dalla garanzia:

Il produttore garantisce la durata e |a tenuta delle giunzioni dell'acquario in un periodo di 24 mesi a par-
tire dalla data di acquisto. In caso di difetti che si manifestano durante il periodo di garanzia, & necessario
rivolgersi al punto vendita o al centro di assistenza. Il produttore non riconosce reclami dovuti a pareti
dell'acquario danneggiate (crepe, scheggiature), danni visibili alle giunzioni in silicone, violazione delle
condizioni d'uso.

INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE. | moduli diilluminazione forniti con i LEDDY SETS utilizzano lo stato
dell'arte. Tecnologie LED. | potenti LED emettono una luce forte con una temperatura di colore di 7000 K
(GIORNO). L'illuminazione puo essere sostituita dall'utente finale. | moduli LEDDY TUBE PLANT con una tem-
peratura di colore di 9000 K sono disponibili anche come accessori opzionali. || montaggio del modulo di
illuminazione nel coperchio & mostrato in fig. 3 (LEDDY SET 40 e 60) e in fig. 4 (LEDDY SET 75). Il modulo di
illuminazione & esente da manutenzione. Se necessario, utilizzare un panno asciutto e pulito per spolverare
la sua superficie. Per pulire le pareti della vasca, utilizzare un panno morbido o una spugna o uno speciale
detergente per acquari.
SMONTAGGIO E SMALTIMENTO. | rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non
devono essere smaltiti nella spazzatura. La selezione e il corretto smaltimento di questo tipo
di rifiuti contribuisce alla salvaguardia dell'ambiente. | rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche possono contenere sostanze pericolose. Il corretto smaltimento delle ap-
parecchiature usate evitera potenziali effetti negativi sull'ambiente e sulla salute. L'utente
¢ responsabile della consegna dell'attrezzatura usata a un punto di raccolta specializzato,
BN dove sara accettata gratuitamente. Le informazioni su tale punto possono essere ottenute
dalle autorita locali o dal punto di acquisto.
CONDIZIONI DI GARANZIA. Il produttore concede una garanzia di 24 mesi a partire dalla data diacquisto. La
garanzia copre i difetti derivanti da un difetto del produttore, ad esempio materiali difettosi o errori di mon-
taggio. Non copre i danni dovuti a colpa dell'utente causati da un uso improprio del dispositivo o dall'utilizzo
del dispositivo per scopi discordanti dalla sua destinazione. Attenzione: qualsiasi tentativo di modifica
0 smontaggio eccedente il normale utilizzo e manutenzione fa decadere la garanzia. In caso di rilevamento
di un funzionamento improprio del dispositivo, inviarlo con la scheda di garanzia compilata all'indirizzo del
produttore o del distributore. La conformita della data di produzione stampigliata sul prodotto e scritta
nellascheda di garanzia & un prerequisito per 'accettazione della garanzia. Le seguenti condizioni di garan-
zia non escludono, limitano o sospendono i diritti dell'utente derivanti dalla discrepanza della merce coniil
contratto. La garanzia & limitata alla sola riparazione o sostituzione dell'unita e non copre perdite o danni
consequenziali a oggetti animati o inanimati.

HU FELHASZNALOI KEZIKONYV

Koszonjiik, hogy AQUAEL terméket valasztott. Bizunk benne, hogy elégedett lesz a teljesitményével. Kérjiik,
hogy a termék hasznlata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati itmutatot az esetleges problémak el-
keriilése érdekében.

MEGNEVEZES ES TULAJDONSAGOK. A LEDDY akvarium készletek édesvizi akvariumok felallitaséra szolgal-
nak. A készlet tartalmaz egy téglalap alaku tartalyt, gyarilag szilikonnal ragasztva; kivételesen tartos fedél
beépitett vildgitassal és nagy fedélajtoval a halak etetéséhez; automatikus fiités; és egy nagy kapacitast belsé
sziir6. Ez a termék F energiahatékonysagi osztalyd fényforrast tartalmaz. A vilagitast a végfelhasznald helyet-
tesitheti (3-4. dbra). A fedélre szerelt vilagitas egy egyediiléllo nappali és éjszakai LED modul, amely harom
iizemmodban mdkodik: DAY / DAYBREAK / NIGHT. A DAY mdd alapszintii, és a legerdsebb fény, amely napkoz-
ben megvildgitja az akvariumot A DAYBREAK mad akar 50% -kal csokkentett fénykibocsatassal és kék fénnyel
rendelkezik. Jol miikodik az els iizemmaodként éjszaka és etetés kozben, kiilondsen, ha félénk allomanya van.
Az éjszakai lizemmod egy kék fény, amely egyediilallé lehetdséget kindl az akvérium megfigyelésére sotéte-
dés utdn, beleértve a halakat és az éjszakai dllatokat is. A nappali és éjszakai vilagités gydnydriien kiemeli az
akvarium belsd elrendezését mind nappal, mind éjszaka, és hangulatosabbd teszi. A DAY / DAYBREAK / NIGHT
tizemmdd megvaltoztatédsa a modul kikapcsoldsa és bekapcsoldsa utén torténik, legfeljebb 5 mésodpercalatt.
A kbzvetleniil DAY izemmadba valtds a modul tobb mint 5 masodperces kikapcsoldsa, majd djrainditdsa utn
torténik. A LED-modul tdbb fényt bocsat ki, mint egy hagyomanyos fénycsd, mikozben koriilbelil 50%-kal
kevesebb energiat fogyaszt. A fénycsovekkel ellentétben a modul nem igényel gyakori cserét. A LEDDY szett
fedelén egy tovabbi LED-modul is elfér (kiilon megvasarolhatd), hogy kielégitse a kiilondsen igényes vizi nd-
vények igényeit (1. dbra). A fedél intelligens nyitott rendszerrel van felszerelve, amely kikiiszoboli a zsanérok
és tdmaszok sziikségességét a fedél felemeléséhez. A kondenzvizet dsszegyditik és visszavezetik a tartalyba
afedélbe épitett tubulusok halozatén keresztiil. A fedél hatuljan specidlis hornyok vannak, amelyek megkdny-
nyitik a nyilasok vagasat a tartalyszdrd felszereléséhez (2. abra). Ne feledje, hogy az ilyen nyilasok fedélen
torténd elhelyezésével nem vesziti el a gyartd garancidjat. A bevalt technoldgiai Idasoknak, a mellékel
berendezések gondos kivélasztasanak és a konny(i hasznlatnak kdszonhetden a LEDDY SET idedlis még a kezdd
haltartdk szdmara is. Sz(ir és automatikus akvariumi fiités is rendelkezésre all. A berendezés specifikdcioit,
miikodési elvét, telepitését és karbantartasat Idsd a vonatkozo kézikanyvekben.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

A késziiléket a jelenleg kotelezd érvény( unids biztonsdgi

eléirdsoknak megfelelden gyartottak. A biztonsagos miko-

dés és a termék hosszu élettartaménak biztositasa érdekében
figyelmesen olvassa el az alabbi biztonsagi szabélyokat:

1. Fontos! Haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen. Orizze
meg késébbi felhasznalds céljabdl. A késziilék minden
telepitése és aktivaldsa el6tt olvassa el figyelmesen ezt
a kezelési és telepitési Gtmutatdt (A. dbra).

2. Akésziilék kizardlag rendeltetésszerien és csak beltérben
hasznalhato (B. abra).

3. Akésziiléket csak olyan héldzati rendszerhez szabad csat-
lakoztatni, amelynek névleges fesziiltsége és névleges
frekvencidja megfelel az eszkozon feltiintetett feszilt-
ségnek és frekvencidnak.

4. A lampara vonatkozik: ha a ldmpatest kiilsé tomlGje
vagy vezetéke sériilt, akkor azt nem szabad kicserélni;
a szerelvényt meg kell semmisiteni (C. dbra). A sziirdre
és a fiitésre vonatkozik: a tapkdbel nem levehetd és
nem cserélhetd ki. Ha a kabel sériilt, a késziiléket el kell
dobni (C. dbra).

5. FIGYELEM! Miel6tt karbantartas céljabél kinyitnd a lam-
patestet, valassza le a késziiléket az dramforrasrol.
MielGtt a kezét a vizbe helyezné, mindig hizza ki a tar-
talyban 1évd sszes eszkozt az dramforrashol (D. dbra).

6. Ezt a felszerelést legaldbb 3 éves gyermekek, csokkent
testi és szellemi képességekkel rendelkez6 személyek,
valamint tapasztalatlan és a berendezést nem ismerd
személyek haszndlhatjdk, amennyiben a berendezés
biztonsdgos hasznélatat feliigyelik vagy utasitjak, és
a kapcsolodd kockdzatokat megértik. A berendezések
tisztitasat és karbantartasat gyermekek feliigyelet nélkiil
nem végezhetik. A gyerekeknek nem szabad jatszaniuk
a berendezéssel (E. abra).

7. Aldmpatest fényforrdsa nem cserélhetd. Az élettartama
végén a teljes ldmpatestet ki kell cserélni.

8. A vizbdl eltévolitott fiitétestet nem lehet bekapcsolni.
A fiitéberendezésnek teljes huzathan kell mdkodnie.
Maximalis meriilési mélység 80 cm (F. abra).

9. VIGYAZAT! A tdpkabelt az elektromos hdlézathoz kell
csatlakoztatni a G dbrén bemutatott modon, hogy a kébel
eqy része szabadon ldgjon az elGtét A. dbra cél az, hogy
megakadalyozzak a ballaszt vizzel vald esetleges eldrasz-
tdsdt, ha az kondenzalédik a tapkabelen.

Felhasznalasi feltételek:

« Azakvariumot sik, egyenletes feliileten kell elhelyezni.

« Az akvariumnak a teljes also feliiletével azon a feliileten kell nyugodnia, amelyen all. Nem ringatdzhat,
ésegyik széle sem dllhat ki az alaphdl.

- Azakvdriumot egy erre a célra szolgalé alapra kell helyezni (pl. az AQUAEL dltal gyartottra), vagy ald kell
helyezni egy specilis szonyeget, amely megfelel a méretének.

« Az akvérium haszndlatanak megkezdése eldtt langyos vizzel le kell mosni, hogy eltavolitsuk a gyartasi
folyamat és a szallitas soran keletkezd esetleges szennyezddéseket.

Az akvdriumot nem szabad meleg vagy nagyon hideg vizzel mosni.

Az akvarium maximalis vizszintje 10 mm-rel a felsd széle alatt van.

A tartalyt csak a viz kiszivattylzasaval szabad kiiiriteni (a vizet nem szabad kionteni a tartalybol — to-
résveszély!).

Legyen dvatos a tartaly tisztitdsakor (torés és silyos vagy maradandd testsériilés veszélye!).

A gyarté nem vallal feleldsséget a kiils tényezdk altal okozott végzetes események hatdsaiért.

Nem megengedett:

Haszndljon olyan akvdriumot, amely nem felel meg a rendeltetési helyének.

Atermék hasznalati feltételeinek megsértése.

Zavarja a falak csatlakozasi teriileteit (pl. szilikon csatlakozasok kivagasa).

Prébalja meg eltavolitani a megerdsitd csikokat (80 cm-t meghaladd hosszisagu tartalyokba szerelve).
Az iires akvariumtartalyt nem szabad felemelni a szélénél (torés, a tartaly karosodasa, vagy akar stlyos
vagy maradandé testsériilés veszélye!).

Avizzel toltott tartalyt nem szabad felemelni vagy mozgatni (torésveszély!).

A gyarto garancialis kotelezettségei:

A gyarto garantélja az akvérium csomdpontok tartdsségat és tomitettségét a vésarlas idépontjatél szami-
tott 24 honapon belil. A jotallasi iddszak alatt megjelend hibak esetén az értékesitési ponthoz vagy a szer-
vizkdzponthoz kell fordulni. A gyartd nem ismeri fel a panaszokat az akvarium falainak kdrosoddsa (repe-
dések, forgacsok), a szilikon csatlakozasok lathato kirosodasa, a hasznalati feltételek megsértése miatt.

TELEPITES ES KARBANTARTAS. A LEDDY SETS-hez mellékelt vilagitasi modulok a legkorszer(ibbek. LED
technoldgiak. A nagy teljesitmény( LED-ek erds fényt bocsatanak ki, 7000 K (DAY) szinhémérséklettel. A vi-
lagitastavégfelhasznald helyettesitheti. A9000 K szinhdmérsékletii LEDDY TUBE PLANT modulok opciondlis
tartozékként is kaphatok. A vilagito modul fedélbe szerelését a 3. dbra (LEDDY SET 40 és 60) és a 4. dbra
(LEDDY SET 75) mutatja. A vildgitasi modul karbantartasmentes. Sziikség esetén szraz, tiszta ruhaval po-
rolja le a feliiletét. A tartaly falainak tisztitasahoz hasznljon puha ruhét vagy szivacsot, vagy eqy specialis
akvarium tisztitészert.

SZETSZERELES ES ARTALMATLANITAS. Az elektromos és elektronikus berendezések hulla-
dékait nem szabad a szemétbe dobni. Az ilyen tipust hulladékok kivalasztdsa és megfeleld
drtalmatlanitdsa hozzajarul a kornyezetvédelemhez. Az elektromos és elektronikus beren-
dezések hulladékai veszélyes anyagokat tartalmazhatnak. A hasznalt berendezések megfe-
leld drtalmatlanitasaval elkeriilhetok a kdrnyezetre és az egészségre gyakorolt lehetséges
negativ hatasok. A felhasznald felelds azért, hogy a hasznalt berendezéseket egy specidlis

BN gyijtGhelyre széllitsa, ahol ingyenesen elfogadjak. Az ilyen pontra vonatkozd informéciok
ahelyi hatosagoktdl vagy a vasarlas helyétdl szerezhetdk be.

GARANCIALIS FELTETELEK. A gyart6 a vasarlds napjatol szamitva 24 hénap garanciat vallal. A garancia
kiterjed a gyartd hibajabol eredd hibakra, azaz hibds anyagokra vagy szerelési hibékra. Nem terjed ki a fel-
hasznald hibdjabol eredd kérokra, amelyeket az eszkoz nem megfeleld kezelése vagy az eszkéz rendelte-
tési helyétdl eltérd célokra torténd hasznalata okozott. Figyelem: a normal hasznalatot és karbantartést
meghaladd barmilyen médositdsi vagy szétszerelési kisérlet a garancia érvényét veszti. A késziilék nem
megfeleld miikodésének észlelése esetén kiildje el a kitoltott jotallasi jeggyel a gyarto vagy a forgalmazo
cimére. A j6tallas elfogaddsanak eldfeltétele a termékre pecsételt és a jotallasi kdrtyara irt gydrtasi datum
megfeleldsége. Az aldbbi garancialis feltételek nem zarjak ki, korlatozzak vagy fiiggesztik fel a felhaszna-
16i jogokat, amelyek az dru és a megallapodds kozotti eltéréshdl szirmaznak. A garancia csak az egységq
javitdsara vagy cseréjére korlatozadik, és nem terjed ki az €16 vagy élettelen targyak kovetkezményes el-
vesztésére vagy karosoddsara.

RO MANUALUL

Va multumim ca ati ales un produs AQUAEL. Suntem increzétori ca veti fi multumiti de performanta sa. Va
rugdm sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a utiliza produsul pentru a evita orice poten-
tiale probleme.

DENUMIRE §I PROPRIETATI. Seturile de acvariu LEDDY sunt concepute pentru amenajarea acvariilor de
apa dulce. Setul include un rezervor dreptunghiular, lipit din fabrica cu silicon; un capac exceptional de du-
rabil cuiluminare incorporatd si o usa mare cu clapeta pentru hranirea pestilor; un incalzitor automat; si un
filtru intern de mare capacitate. Acest produs contine o sursa de lumind cu o clasa de eficientd energetica
F. lluminatul poate fi inlocuit de utilizatorul final (fig. 3-4). lluminarea montata in capac este un modul LED
unic de zi si noapte care functioneaza in trei moduri: Z1 / I / NOAPTE. Modul DAY este de baza si cea mai pu-
ternica lumind pentru ailumina acvariulin timpul zilei Modul DAYBREAK are o lumina redusé de pana la 50%
plus lumina albastra. Functioneaza bine ca prim mod dupé noapte si in timpul hranirii, mai ales daca aveti
stoc timid. Modul NOAPTE este o stralucire albastra care oferd o oportunitate unicd de a observa acvariul
dupa lasarea intunericului, inclusiv pestii si animalele nocturne. lluminatul de zi si de noapte va evidentia
frumos aranjamentul interior al acvariului téu atat in timpul zilei, cat si al noptii, si il va face sa para mai
confortabil. Schimbarea modului de functionare ZI / ZI / NOAPTE are loc dupd oprirea si pornirea modulului
cu un comutator in cel mult 5 secunde. Comutarea directd la modul DAY are loc dupa oprirea modulului
pentru o perioada mai mare de 5 secunde si apoi repornirea acestuia. Modulul LED emite mai multa lumina
decat o lampa fluorescentd conventionald, consuménd in acelasi timp cu aproximativ 50% mai putina ener-
gie. Spre deosebire de Iampile fluorescente, modulul nu necesita inlocuire frecventd. Capacul setului LEDDY
poate gazdui un modul LED suplimentar (achizitionat separat) pentru a satisface nevoile plantelor acvatice
deosebit de exigente (fig. 1). Capacul este echipat cu sistemul de deschidere inteligenta, care elimind nevoia
de balamale si popi pentru a ridica capacul. Apa condensata este colectata si evacuata inapoi in rezervor
printr-o retea de tubuli incorporate in capac. In spatele capacului, exista caneluri speciale pentru a facilita
taierea deschiderilor pentru instalarea unuifiltru de canistrd (fig. 2). Retineti cd, facand astfel de deschideri
in capac, nu pierdeti garantia producatorului. Datorita solutiilor tehnologice dovedite, unei selectii atente
a echipamentelor incluse si usurintei de utilizare, LEDDY SET este ideal chiar si pentru ingrijitorii de pes-
te incepétori. De asemenea, sunt incluse un filtru si un incélzitor automat de acvariu. Pentru specificatii,
principiul de functionare, instalarea i intretinerea acestui echipament, consultati manualele respective.

MASURI DE SIGURANTA

Dispozitivul a fost fabricat in deplind conformitate cu stan-

dardele de siguranta UE obligatorii in prezent. Pentru a asi-

gura o functionare sigura si un ciclu de viata lung al acestui
produs, ititi cu atentie urmatoarele requli de siguranta:

. Este important! Cititi cu atentie inainte de utilizare.
Pastrati pentru referinte viitoare. Cititi cu atentie acest
manual de utilizare si instalare inainte de fiecare instalare
si activare a dispozitivului (fig. A).

2. Dispozitivul este destinat utilizarii exclusiv in scopul pre-

vazut si numai in interior (fig. B).

3. Dispozitivul trebuie conectat numai la sistemul de retea a
cdrui tensiune nominala si frecventd nominald corespund
celor indicate pe dispozitiv.

4. Se aplica la lampa: daca furtunul sau cablul exterior
al corpului de iluminat este deteriorat, acesta nu poate
fi inlocuit; racordul trebuie distrus (fig. C). Se aplica fil-
trului si incalzitorului: cablul de alimentare nu este
detasabil si nu poate fi inlocuit. Daca cablul este deteri-
orat, dispozitivul trebuie aruncat (fig. ).

5. AVERTISMENT! Inainte de a deschide corpul de iluminat
pentru intretinere, deconectati dispozitivul de la sursa de
alimentare. Inainte de a pune mana in apd, deconectati
intotdeauna toate dispozitivele din interiorul recipientu-
|ui de la sursa de alimentare (fig. D).

6. Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de
cel putin 3 ani si de persoane cu capacitati fizice si men-
tale reduse si de persoane cu lipsa de experienta si lipsa
de familiaritate cu echipamentul, daca se ofera suprave-
ghere sau instructiuni cu privire la utilizarea echipamen-
tului intr-un mod sigur si sunt intelese riscurile asociate.
Curdtarea si intretinerea echipamentelor nu trebuie efec-
tuate de copii fara supraveghere. Copiii nu trebuie sa se
joace cu echipamentul (fig. E).

7. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fiin-
locuita. Intrequl corp de iluminat trebuie inlocuit la sfar-
situl duratei de viata.

—_

8. Incélzitorul scos din apa nu poate fi pornit. Incalzitorul
trebuie sa functioneze in tiraj complet. Adancimea maxi-
mad de imersie de 80 cm (fig. F).

9. ATENTIE! Cablul de alimentare trebuie conectat la reteaua
electrica in modul prezentat pe (fig. ), astfel incat o par-
te a cablului sa atarne liber sub balast. Obiectivul este de
a preveni potentiala inundare a balastului cu apd in cazul
in care acesta se condenseaza pe cablul de alimentare.

Conditii de utilizare:

« Acvariul trebuie amplasat pe o suprafata plana si uniforma.

« Acvariul ar trebui sa se sprijine cu intreaga suprafata inferioara pe suprafata pe care sta. Nu trebuie sa
poatd balansa sau sd aiba vreuna dintre marginile sale lipita in afara bazei.

« Acvariul trebuie asezat pe o baza dedicata (de exemplu, una produsa de AQUAEL) sau trebuie s& aiba un
covoras special asezat dedesubt, care s se potriveasca dimensiunii sale.

- Inainte de aincepe utilizarea unui acvariu, acesta trebuie spalat cu apa cilduta pentru aindepérta poten-
tialele impuritati create in timpul procesului de productie si transport.

« Acvariul nu trebuie spalat cu apa calda sau foarte rece.

« Nivelul maxim al apei in acvariu este de 10 mm sub marginea superioara.

« Rezervorul trebuie golit numai prin pomparea apei (apa nu trebuie turnata din rezervor — risc de rupere!).

« Aveti grija cand curétati rezervorul (pericol de rupere si ranire grava sau permanentd a corpuluil).

Producétorul nu este responsabil pentru efectele evenimentelor fatale cauzate de factori externi.

Nu este permis:

Utilizati un acvariu care nu este in conformitate cu destinatia sa.

+ Incilcati conditiile de utilizare a produsului.

+ Interfereazd in zonele de conectare a peretilor (de exemplu, tdierea jonctiunilor dinssilicon).

« Incercatisd indepdrtati benzile de armare (instalate in rezervoare cu lungime mai mare de 80 cm).

« Rezervorul gol al acvariului nu trebuie ridicat de margine (pericol de rupere, deteriorare a rezervorului
sau chiar ranire corporald grava sau permanental).

Rezervorul umplut cu apa nu trebuie ridicat sau mutat (pericol de rupere!).

Obligatiile producatorului care rezulta din garantie:

Producatorul garanteaza durabilitatea si etanseitatea jonctiunilor acvariului intr-o perioada de 24 de luni
de la data achizitiei. In cazul in care apar defecte in perioada de garantie, trebuie sa va adresati punctului
de vanzare sau centrului de service. Producatorul nu recunoaste plangerile din cauza deteriorarii peretilor
acvariului (fisuri, aschii), deteriorarea vizibila a jonctiunilor din silicon, incalcarea conditiilor de utilizare.

INSTALARE S INTRETINERE. Modulele de iluminat furnizate impreuna cu LEDDY SETS folosesc cele mai
moderne fabrici. Tehnologii LED. LED-urile puternice emit o lumina puternica cu o temperaturd de culoare
de 7000 K (DAY). lluminatul poate fiinlocuit de utilizatorul final. Modulele LEDDY TUBE PLANT cu o tempe-
raturd de culoare de 9000 K sunt, de asemenea, disponibile ca accesorii optionale. Asamblarea modulului
de iluminat in capac este prezentata in fig. 3 (LEDDY SET 40 si 60) si in fig. 4 (LEDDY SET 75). Modulul de
iluminat nu necesitd intretinere. Daca este necesar, folositi o carpa uscata si curata pentru a-i sterge praful
suprafata. Pentru a curata peretii rezervorului, utilizati o carpa moale sau un burete sau un produs special
de curdtare a acvariului.

DEMONTARE $I ELIMINARE. Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie
aruncate la gunoi. Selectarea si eliminarea corecta a acestui tip de deseuri contribuie la
protectia mediului. Deseurile de echipamente electrice si electronice pot contine substante
periculoase. Elimi corecta a echif uzate va evita potentialele efecte negative
asupra mediului si sanatatii. Utilizatorul este responsabil pentru livrarea echipamentelor
mmmmmm  Uzate la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Informatii despre
un astfel de punct pot fi obtinute de la autoritatile locale sau de la punctul de cumparare.

CONDITII DE GARANTIE. Producétorul acorda o garantie de 24 de luni incepand cu data achizitiei. Garantia
acopera defectele care decurg din vina producatorului, adica materiale defecte sau erori de asamblare. Nu
acopera daunele cauzate din vina utilizatorului cauzate de manipularea necorespunzatoare a dispozitivului
sau de utilizarea dispozitivului in scopuri discordante destinatiei sale. Atentie: orice incercare de modificare
sau dezasamblare care depaseste utilizarea si intretinerea normald provoacé anularea garantiei. In cazul in
care observati functionarea necorespunzatoare a dispozitivului, trimiteti-| cu cardul de garantie comple-
tat la adresa producatorului sau distribuitorului. Conformitatea datei de productie stampilata pe produs si
scrisa in cardul de garantie este o conditie prealabila pentru acceptarea garantiei. Urmatoarele conditii de
garantie nu exclud, limiteaza sau suspenda drepturile utilizatorului derivate din discrepanta marfurilor cu
acordul. Garantia este limitatd doar la repararea sau fnlocuirea unitatii si nu acopera pierderile sau deterio-
rarea consecintelor obiectelor animate sau nefnsufletite.

Dakujeme, 7e ste si vybrali produkt AQUAEL. Sme presvedceni, Ze s jeho vjkonom budete spokojni. Ziadame
vas, aby ste si pred pouzitim produktu pozorne precitali ndvod na poutitie, aby ste predisli pripadnym prob-
lémom.

OZNACENIE A VLASTNOSTI. Akvériové siipravy LEDDY s uréené na zakladanie sladkovodnych akvarii. Sada
obsahuje obdlZnikovii nddrz, z vyroby lepeni silikénom; vynimoéne odolné veko so zabudovanym osvet-
lenim a velkymi klapkami na kimenie ryb; automaticky ohrievac; a vysokokapacitny vnitorny filter. Tento
vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej tcinnosti F. Osvetlenie moze vymenit koncovy pou-
Zivatel (obr. 3-4). Osvetlenie namontované vo veku je unikdtny denny a nocny LED modul pracujici v troch
rezimoch: DEN / SVITANIE / NOC. Rezim DAY je zakladny a najsilnejSie svetlo na osvetlenie akvéria pocas diia
Rezim DAYBREAK ma znizeny svetelny vykon az o 50 % plus modré svetlo. Funguje dobre ako prvy rezim po
noci a pocas kimenia, najma ak méte plaché zasoby. Rezim NIGHT je modré Ziara poskytujtca jedinecnu
prilezitost pozorovat akvarium po zotmeni, vratane ryb a nocnych zvierat. Denné a nocné osvetlenie krasne
zvyrazni vnitorné usporiadanie vo vaSom akvariu pocas dfia aj noci a urobi ho dtulnejsim. Zmena prevadz-
kového rezimu DEN / SVITANIE / NOC nastdva po vypnuti a zapnuti modulu vypinacom za najviac 5 sekind.
Prepnutie priamo do rezimu DAY prebieha po vypnuti modulu na dobu dlhSiu ako 5 sekind a naslednom
jeho restarte. LED modul vyZaruje viac svetla ako bezné Ziarivka, pricom spotrebuje priblizne 0 50 % menej
energie. Na rozdiel od Ziariviek modul nevyZzaduje castt vymenu. Do veka stipravy LEDDY sa zmesti dalsi LED
modul (kupuje sa samostatne), ktory uspokoji potreby obzvlast narocnych vodnych rastlin (obr. 1). Veko
je vybavené inteligentnym otvorenym systémom, ktory eliminuje potrebu pantov a podpier na zdvihnu-
tie veka. Kondenzovana voda sa zhromazduje a vypusta spat do nadrze cez siet tubulov zabudovanych do
veka. V zadnej Casti veka st Specilne drézky na ulahcenie rezania otvorov pre instalaciu kanistracného filtra
(obr. 2). Upozoriiujeme, Ze vytvorenim takychto otvorov vo veku nestrécate zaruku vyrobcu. Vdaka osved-
cenym technologickym rieSeniam, starostlivému vyberu pribaleného vybavenia a jednoduchému pouzitiu
je LEDDY SET idedlny aj pre zacinajucich chovatelov ryb. Sticastou balenia je aj filter a automaticky ohrievac
akvaria. Specifikécie, princip cinnosti, instalaciu a ddrzbu tohto zariadenia najdete v prislusnych priruckach.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Zariadenie bolo vyrobené v plnom sulade s aktudlne zavdz-

nymi bezpecnostnymi normami EU. Aby ste zaistili bezpecnu

prevadzku a dlhd Zivotnost tohto produktu, pozorne si preci-
tajte nasledujice bezpecnostné pravidld:

1. Dolezité! Pred pouZitim si pozorne precitajte. Uschovajte
pre buddce poufZitie. Pred kazdou instaldciou a aktivaciou
zariadenia si pozorne preitajte tento ndvod na obsluhu
ainstalaciu (obr. A).

2. Zariadenie je urtené na pouZitie vylucne na urceny tcel
a len v interiéri (obr. B).

3. Zariadenie by malo byt pripojené iba k sietovému sys-
tému, ktorého menovité napatie a menovitd frekvencia
zodpovedaju tym, ktoré si uvedené na zariadeni.

4. Plati pre svietidlo: ak je vonkajsia hadica alebo kabel
svietidla poskodeny, nesmie sa vymenit; armatdra musi
byt zniend (obr. C). Plati pre filter a ohrievac: napd-
jaci kabel je neodpojitelny a nedd sa vymenit. Ak je kdbel
poskodeny, zariadenie sa musi zlikvidovat (obr. ().

5. VAROVANIE! Pred otvorenim svietidla kvoli idrzbe odpoj-
te zariadenie od zdroja napdjania. Pred vlozenim ruky do
vody vzdy odpojte vetky zariadenia vo vnitri nddoby od
zdroja napdjania (obr. D).

6. Toto zariadenie mdzu pouzivat deti vo veku najmenej
3 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi a duSevnymi
schopnostami a osoby s neskiisenostou a nedostatocnou
znalostou zariadenia, ak je zabezpeceny dohlad alebo po-



